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“pechos, hemorragia ¢ inflamacion de las encias, fortificandolas y evitando la os- -
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.. Miguel, 2, Farmacia de Carreras.—Véndese en todas las farmacias. R
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El Hombre limpio

‘Eonm’x habsr hombres limpios, pero nin-
guno como don Trifén, inspirado dro-
guerc de la calle de Arganzuela, que se
pasa la vida froténdose las ufias con un tra-
pito mojado en leche de vaca y tiene una fun.
da para la nariz, & fin de que hiole entre pol-
vo mientras duerme,

Don Trifén no puede transigir con la falta
de aseo, ylo primerc que hace, cuando re-
cibe un nuevo dependiente, es sumergirie
en un cocimienta de palo de jabbén y polvos
de Segovia, para que suelte todas las molé-
culas adherides 4 la piel, y adquiera el brillo
necesario. )

En aquel domicilio no se permiten las
manchas, sean las que. sean, y en cuanto
oye subir las escaleras al aguador, ya le
esta diciendo desde arriba carifiosamente:

—Toribio, jtienes confianza en el calzado?
Si crees que puede contener alguna adhe-
rencia sospechosa, no subas, :

—Vengo limpio, D. Trifén, puede usted
olerms, si gusta.

E! droguero se acerca & Toribio y aplica
la nariz con resolucién, Después dice:

—TYa que no hay otro remedio, pasa, pero
bueles 4 oveja.

Para evitar esta desgracia, D. Trifon ha- |

regalado 4 Toribio un frasco de agua de Co-
lonia, encargandole que se frotela piel en

ayunas 'y se rocle Jigeramente la ropa; pero -

Taribio tiene un oler natural que se sobra-
Eone a todos los perfumes conocidos, y husle

oy lo mismo que el dia en que Ilegé de su
tierra, en compaifila de un tiosuyo y de una
cabra. . ,

Todas las personas que viven bajo la fé-
rula de D, Trifén, estin pasando las penas
del purgatorio, porque 8l las atormenia sin
cesar con la mania de la limpiezs, y & lo
mejor se mete en la cocina para paszar re-
vista 4 los platos y enterarse por si mismo
de todo cuanto se relaciona con el aseo,

—A ver—dice a la ecriada—pasale un pafio
4 este barrefio para que brille; sacudo esias
palatas con el plumero; no m - gusta verlas
tan obscuras.

—iPero si es su color naturall—replicala
criada.

—No importa. La patata es susceptible de
mejora, si sé la limpia con esmero. ;Es esta
la botella del aceite?

—8i, sefior.

—Pues, cepillala.

A fuarza de cuidados estd la casa de Don
Trifdén que da gusto verla, y eso que va allf
de visita frecuentements su cufiado D. Cris-
teto, hombre ordinario, que no se limpia las
botas en el felpudo de la puerta, ni quisre
colgar nunca el sambrero en la percha del
pusillo, ni hay quien le haga escupir dentro
de un precioso racipiente de crisial lleno de
secrin que ha colocado D, Trifén en medio
de la sala pare que lo utilicen sus amigos y
no desmejoren la alfombra.

—Mira, Cristeto—ha dicho el droguero &
su cufiado mas de una vez.—O escupes con
la debida pulcritud, 6 perdéremos las amis-
tades y el parentesco,

—iHombre, no seas exagerado!

* —Y 4 var si to lavas ol pescuezo, que pa-
rece una chiminea.

—T4d no tienes autorizacién para interve-
nir an mis carnes,

—Hablo en nombre de la decencia y de la
higiena. _

—Vate 4 paseo. E )

Casi siempre acaba la cuestién de mala
manera, perque D. Cristeto se ofende y aale
4 lu calle echando. demonios, mientras Don
Trifén se pone & arreglar las fundas de la
silleria que ha arrugado el otro al seniarse;
y muchas vecea va 4 la cocina, ccje un Lra-
Eita mojado y so0 pone 4 fregar el sitio donde

a puesto los pies el ordinariole de D. Cris-
tato. - - ‘

~—Tu hermeno no es una parsonan—dice
Don Trifén & su mujer.—Es un jabali.

—No le ofendas, Trifén. Acuérdate de qug
tiene mi misma sangre, ) :
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EL NINO PERDIDO ' rH

Tengo el gusto de presentar 4 ustedes estos cinco individuos, .aragoneses eilos ue dejaron las dul :
pueblecilo nalal para venir a darse un verds, como suele decirse, en las ferias y ﬁﬂstﬁs‘%{u a nJ o lois !:uggg lr)i:annu
Kl, el seiior de las gafas, se llama don Cirilo 'l.'lmbahng ha sido alcalde dé su pueblo unos cuantos afos, Excusa-
w03 decir que se ha comido media poblacion, blasonando de honradez, como sucede siempre en eslos casos.
Ella, es su espvsa dofia Ramona Mingoverde, matrona chapada 4 la antigua, econdmica, trabajadora y que hace
. un arroz con leche que se chupa uno tos'dedos, si este uno es tangorrino, que llegue & comer con allos.
Tienen una hija, cuya fotografia va ari]l;lnta. Stz llama A_uasltusla Y no es maleja /verdad?
Kse bigardo timido que parece qne se ha puesto un panuelo con agua sedatliva en la cabeza es Agani EAREALTS
do la casa. Tiene diez y noeve anos y todavia juega al escondite con los chiquilles del pueblo, PABNREO, 2 chiguitin
Acompana 4 la familia de los Timbalines el presbitero don Sinforianoe Tremeundon, que es quign les ha engresca-
do para hacer este viaje, que ha sido célebre en los fastos de la citada familia. g
Salieron del pueblo en un carricoche construido en tiempo de Carlos IV que les estroped todos los miembros.
Llegaron 4 una estacion del ferro-carril y se metieron en unz tercera de esos coches que debiera tener solamente
para ganado la c?impania”del Nurl;a.B : ik : ;
Molidos y sudorosos llegaron 4 Barcelona, y cargados con el equipaje se dirigieron 4 una fonda de la B
donde el cura Tremendon habia eslado ya otra vez. 8 : Qv
Don Cirilo queria lomar un cuarto para todos, pero el sacerdote 86 opuso, porque ,qué dirfan los mozos de
Ia fonda? £ : Ca s ; i
Tomaron un cuarto grande pa‘ra la fainiliay otro _peqne?o para el cura. e i
Comieron unas magras, v sin lavarse los muy sucios, salieron & la calle en esta forma: Delante Tr do i
Don Cirilo dande la mano 4 su hija, ¥ 4 continuacién dona Ramona llevando de la misma a su hijo Agﬁ?,]ﬁ,g, oncs i
Parecian cuatro soldados y un cabo. : 3 : t 3
Al desembocar en la Rambla y ver tanta banderola, los cinco abrieron desmesuradamente la boca, haciendo jahl
mas que con extraieza, con asombro. Lo IVE 2 :
Después, el bureo de coches y tranvias les volvié locos, y corrfan de un lado para otro tropez
- mundo y ye?:do 4 parar muchas veces debajo de los caballos, 2 P SRy <ty lodo o)

)5 5 ) i
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Unos compasivos transeuntes les pusieron en el paseo central y les dijeron que tirasen para arriba 6 para abajo,
pero que no saliesen 4 los arroyos laterales. 3
iQué exclamaciones lanzaban los Timbalines 4 cada paso! {Qué erudicién la de Tremenddén cuando les decfa que

el cuartel de la guardia civil era obra de los moros y que en el gran bazar de Colén habfa visto la luz primera el ilus-,
tre navegante genoveés. E i

Fncantados estaban.todos, incluso el mismo don Cirilo que nunca se habfa asombrado de nada.

En esto suena una alegre misica. ;jQué es? pregunian nuesiros aragoneses, «lLa manifestacién de los italianos que
van 4 llevar una corona 4 Colénn, les contestan. 5

La gente se arremolina encima de los Timbalines, dofia Ramona suelta ia mano de Agapito, y este desgraciado se
encuentra solo en medio de la multitud. : : 4

Arrastrado acaso por el vértigo de la novedad sigue la manifestacidn, mientras sus amados padres, su hermana y
Tremendon andaban azorados por la Rambla preguntando & cuantos encuentran:

—¢Han visto ustedes & Agapito? Unos se reian, otros decian que habian'viato un trozo de ¢l en un carro de cerdos
muertos, otros que lo habfan }?evado 4 la coreel por timador... Vamos, que cada preguntado decia la suya.

Mientras tanto Agapito presenciaba la ceremonia sin pensar en nada més que en lo que vefa.

Por fin aquello'se acabé y Agapito se encontrd solo. Enténces se hizo cargo de su situacién, ¢Camo volver & casa?

Ec¢ho por el paseo de Colon adelante, Hegd al Pargue, subié por el Paseo ge S. Juan, se perdid por las calles del En-
sanche, llegd a Gracia, subid hasta los Jusepets, lorcid 4 la izquierda, se metio en S, Gervasio y llego hasta la Bonanova.

Alli se sentd el cernicalo en un banco, y se pregunto: iPero Seiior! ;dénde estoy?

Mientras tanto sus amantes padres, su carifiosa hermana y el celebérrimo cura behian los vientos por esas calles
buscando sl pifio perdido.

Alguien les aconsejo que fuesen al Ayuntamiento... Fueron allé, preguntaron; no sabfan nada.

Les encaminan hécia el Gobierno Civil, llegan, preguntan... y nada,

Don Cirilo habia perdido un cristal de las gafas, su mujer estaba desgrefiada, la nifia sollozaba y el cura apretaba
lus pufios y quer{a excomulgar al mundo entero. ;

Se dieron las drdenes consigiientes para buscar al chico, y la familia se instalé en el Gobierno Civil como si fuese
€n su propia casa, para esperar noticias halagadoras. E

A las nueve de la noche, por fin, vino un guardia civil frayendo de la mano & Agapitito.

&Qué habfa sucedido? Pues nada, que el angelito se habfa pasado ocho hcras en ¢l banco de Ia Bonanova llorando
como una triste Magdalena. -

Un guardia civil (}ua pasé por alli, le vio, le consol6, v Agapito se agarré 4 su mano diciendo ‘que se habfa perdi-
do, v de este modo liegaren 4 las oficinas del Gobierno.

Cuaando allf vieron 4 aquel bigardo echaron 4 toda la familia faera, pues en el Gobierno creian que se trataba de
una criaturita de einco afios,

Una vez los Timbalines en la fonda de la Boguerifa, se abrazaron lorando todos y resolvieron volver al pueb lo, como
asf lo hicieron al dia siguiente.

No sin suspirar antes pensando en el trozo que habian de andar en ferrocarril, y en lo que habian de safrir en el
carricoche que les habia dc volver 4 los patrios lares.

Pero se fueron benditos de Dios sin ver mas fiestas que las que ellos mismos hacian al imbecil Agapitito.

© Biblioteca Nacional de Espana A e,
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—Lo que te digo es que no hay otra per-
sona mas ordinaria en toda la provincia,
iUn hombre que no se ha lavado desde
el 76, cuando se cayé de cabeza al estanque
chino!...

—Yu sabes que antes no era asi; pero ha
sufrido mucho y eso basta para que des-
cuide su aseo personal y no piense en me-
jorar el fisico.

—Antes era un hombre cuidadoso, que
se cortaba las ufias todos los lunes, y tenia
un cepillo para los dientes y otro para las
botas, pero desde gue se ahogo la que iba &
ser su esposa, perdié el gusto para todo, y
duerme vestido, y hay que mudarle la ca~
misa por sorpresa.

—No veo la razén...

—Agquello fué horrible. ;Una chica tan
guapa y morir asi

;Como?

—Estaba limpidndose los dientes con un
pedazo de gamuza—porque era una mujer
de mucha disposicién;—de repente fué a dar
un suspiro y se tragé el pedazo.

Aun con esta esplicacion, el droguero si-
gue teniendo & su cuiiado por un ser ina-
guaniable, porque para D. Trifén, el que na
se lava bien, es un pille que no merece los
sacramentos ni debe vivir entre personas.

Qué pocos amigos verdaderos tiene don
Trifon! A este no le puede ver porque le ha
sorprendido varias manchas en la ropa; a
aquel le aborrece porque no cuida los dien-
tes de arriba, y al de mas alla fe desprecia
porque se deja crecer la ufia del dedo gordo
de la mano deracha, y parece ol pico de un
Joro,

Cuando va al café, lo primero que hacees
soplar cuidadosamente el marmo! de la mesa
anies de poner sobre ellaloscodos; después

ide una gaseosa, y manda que limpien bien

a botella; frota después el vaso con el pa-
fiuelo, o mira al trasluz, y cuando se ha

convencido de que no tiene molécula alguna
da polvo, se sirve por sl mismo la gaseosa
no sin decir antes al mozo:

—iHombre, Juan! ;Cuéndo te corias ese
pelo?

D. Trifén casi nunca d& la mano, porque
dice que no tiene confianza en el cutis de
los demas, y si alguna vez se ve obligado 4
coger la petaca de un amigo, 36 apresura
4 humedecerse los dedos en la copa del agua
y después se limpia con el paiiuelo.

Ahora estd muy preocupado, porque 4 su
dependiente le ha salido un granito junto 4
la nariz, y D. Trifén no quiere ver aquella
carniceria, como ¢l dice.

—Manaolo, tipate eso con cualquier cosa.
No puedo soportar la presencia de ese tu=~
mor,—exclama todo enojado,

—No 85 tumor, es un granite sin impor-
tancia.,

—Dsa todos modos, debes evitar que las
personas limpias y decentes tengamos que
fijar la atencidn en esa protuberancia.

Y ol pobre dependiente se ve obligado 4
andar por la drogueria con la cara tapada,
porque le ha dicho D. Trifén terminante-
menie; '

—Unade dos, 6 me evitas el enojo que
me produce la vista do ese grano, 6 te re-
mito 4 cass de tus padres para que te ense-
fien & ser limpio y 4 respetar el decoro de
tus superiores,

Buena desgracia tiene D. Trifén.

El mejor dia vendran 4 decirnos que ha
dejado de existir; y preguntaremos con el
nataral interés:

—iDe qué ha muerlo ese hombre?

Y es posible que nos contestan:

—iDe asco! Encontré un pele de sa cu-
fiado en la sopa de macarrones, y no pudo
sobrevivir 4 tanto infortunio.

Luis TABOADA,

| ettt

; Quien fué el Qulpable?

‘—iAy, padre,! yo no queria
pero, sin querer, confieso
que 4 mi Arture ls df un beso.
—Lo hicisteis mal, hija mia.
—-Padre,..lo hicimos muy bien!
El acercando su bhoca
la acercé tanto que, loca,
acerquéla yo también.
—;Sin tener temor de Dios!
¢No sabia aquel travieso
que os pecado dar un heso?
~Ay, padre... jsi fuerondos! -
—4Dos [Bi ya estds condenadal
jDos besos! [Dos, cielo santo!

—Padre, no grite V. tanto

que ya estoy avergonzada.

—iPor qué no he de gritar? Di,

ile temes 4 Dios? —No, padre;

temo.., que lo oiga mi madre

que estd casi junto 4 ml.

—iCorres & tu perdicidn!

—{8ehaincomodadado conmigo

solo por dos besos. (Diga!

i5i dijera los que son!l)

—Te tentd el diable y caiste

en sug redes.—Le aseguro

%ue quien me tenté fué Arturo
orque, padre, jquien resiste
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gu sonrisa sednctora,

gus labios que amor juraban

¥y sus %jos que miraban,..

como V. me mira ahora?

~No grites,nifia... ¢ ¥ qué mas?

~—Que mira V, con amor...

~—Psss... jno grites por favor
ue egtd tu madre ahi detrds!

Sigune.—~Pues nada, que Artaro,

sin decirme «toma un beso»

me lo did.—Pues, hija, de eso

tu eres culpable.—Le jure

que no tenge culpa yo.

—81, hija, gi; la culpa es tuya

—Pues por mis que V. me arguya

He de probarle que no.

Estdbamos solos, padre...

—¢;Congue solos, hija mia,

—%i; solos, yo no gueria

pero... jnos dejd mi madre!

—¢Y qué? —Que acercd su cara

miréndome de tal modo

que me lo decia todo

sin que su boca me hablara.

Después, senti un no se gué

cuando é] acercd su boca...

vo, padre... yo estaba loca...

ﬁy tambidn vo la acerqué!
espués, jhagase V. cargol
gond el boso vy le confieso
gue yo no sé siaquel beso
fué muy corto 6 fué muy largo.
Yo, padre, yo no gueria!
Tuve yo eulpa?--No & f8,
o la tienes, no.—;Ve usté
como no fué culpa mia?
—FEl era el que te tentaba
¥ 4 el solo debo culpar.
—;Eso no! —8i, que al pecar,
del pecado &l se encargaba.
—Pero, padre sepa usté
gue no es culpa de él tampoco,
El... ;dice gque estaba loco!
{Que ful yo guien le tenté!
que al verse en mi compaiiin
1o lo pudo &l evitar.
Péngase V. en su lugar...
—;Con mucho gusto, hija mia!
~El, al verme tan amable...
-—Calla ya porque sino..,
jAGn me harias ver que yo
. soy el finico culpable!

Axtonic SERRA.

i e ettt o P P

Pracarrones & la italiana.

O .

—Vamos & ver, don Casto: ;Cual es su
platofavorito?—preguntabadofia Romualda,
respetable hembra de pelo en pecho, ¥ Eupl-
lera por ailadidura, 4 unc de sus hués-
pedes.

—Los muacarrones 4 la italiana—contss-
t6 don Casto. ‘

~—Bueno; pues el dia de San Miguel los
pondré para celebrar el aniversario de mi
marido.

~—iComo! ;Su marido se llamaba Miguel?
iLuego V. es viuda?

~[Quia! Mi marido, que ain vive, se lla-
ma DBarbaro Silvestre,

--Pues enténces ;qué aniversario es ese?

—Vera V., don Casto: como todo el que
se llama Barbaro lo es, mi marido, que se
llama Barbaro Silvestre, es dos vecss bar-
baro. Apenas nos casemos, empezé 4 darme
mala vida. Uno dia, al volver de! fielato, me
encontré con las medias colgando, y sin de-
cir «<agua vy paf me estrellé en la cabeza
una Sania Maria del mismo nombre; otra
vez, enconird en la ropa un guardapelo que
me regalé cuando éramos novios, v cogien-
do el cucharén zsabe V. lo que hizo?

—3;ué?

-—Pues.., se sirvié sopa y empezd & comer

‘tranquilamente jEs muy brutol Al fin se
enamord de una prima quinta del cufiado
de la suegra de un primo del cochero de

Bosch, y con la esperanza de que lo ascien-
dan, se ha ido con la otra Esperanza, y me
ha dejado tranquila.

—Bien. ;Y qué tiene que ver tode esa re-
lacién con San Miguel?

~—Pues que ese d{a, hace un sfio justo que
se fugd mi marido con la Esperanza,

—Enterado. Voy & la Deuda, y & pedir 4
Dios que me dé salud para liegar al dia de
San Miguel jay! dofia Romualda, jno se
‘puede V. figurar las ganas que tengo de
comer macarrones 4 la italiana!

£

—iDon Casto!... jDon Castooo!

-—JYa voy amantisima patrona; me estoy
mudando la elastica.

—No diga V. esas cosas, don Casto, que
se resiente mi pudor,

~3Al fin tenemos macarrones?

Y otras muchas cosas que vera V, cuando
ga levante. Adem4s, he convidado 4 la fami-
lia del segundo y tendremos musica de
viento,

—Vaya, ya esfoy visible—dice don Casto,
saliendo 4 escena 4 semejanza -de las aves
de rapiiia. :

Don Casto Notecaigas era en la actuali-

~ dad un escribano ratirado del trabsjo, més

no de Ia usura, pues. prestaba dinero con el”
sesenta por cienfo y garanlia.., del receplor. -
Vestido con una bata verde (de puro vieja),
gorro verde y espejuelos -verdes también;
parecia un mocuelo enlodado.



LA DOLORA.
(Dibujo de Conrado Kiessel.)
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—Pues sf, sefior don Casto; hay mas co-
sas, ya las vera V.

—iA qué hora cenarsmos?

—A las nueve. .

—Bien. Enténces no almorzaré; quisro
darme un atracon de macarrones. Ahora
me iré a misa; 4 las doce, 4 ver si pnedo co-
brar alguna cosilla & mis deudores, y 4 la
upa tomaré unos bizcochos con Jerez en el
convento de las Capuchinas. {Eal, hasta
luego, mejor dicho, hasta la hora de los
macarrones.

***

Rodean wua mesa (de madera indefinible)
cinco personas que charlan desmesurada-
mente, lanzando de cuando en cuando bos-
tozos dirigidos 4 la coeina, de la cual viene
un olorcillo que se introduce en las narices
haciendo cosquillas.

—iQue vienen!... {Que vienen!...—apare-
ce gritando dofia Romualda,

—i3{Juién viene?—preguntan los comen=
sales armandose de cuchillos y preparando-
se 4 la defensa.

—Tranquilicense ustedes; los macarro-

. Nes.

—-iBravo!... {Bravisimo|—grita don Casto,
abriendo méas boca que un concejal de nue-
vo euflo—;Voy a ser feliz esta noche!
Cumpliendo su ofrecimiento, don Casto
no olmorzd para atracarse de macarrones,
cosa qusa hizo 4 las mil maravillaz, pues se
comid cuatro platos de tan sabroso manjar.
Después de los macarrones, se comid
merluza... pasada, albondigas de ropa vie-

ja, calabacines rellenos.., de miga de pan y
postres variados, en lo que cabela variedad
de un cuario de kilo de pastas; y después
de haber comido todo esto, el vecino del
segundo hizo musica en trombén.

A peticion de su sefiora, tocé Las puigas de
DPutifar y La marcha de los fantasmas, am-
bas interpretadas magisiralmente..,. mal.
Pero no fué esto solo; cuando més tranqui-
los estaban escuchando la melodiosa mar-
cha, empezaron & desfilar todos, 4 paso re-
doblado, en direccion de cierto cuartito re-
servado. L

Aqguello fué terrible: don Casto se pusoé la
muerte, echando la culpa al tromhén del
vecino; dofia Romualda también quedé mal
parada, quejandose interiormente de haber
hecho aquel exceso, y la familia del segundo
se retiré a su cuario presa de los mayares
sufrimientos.

A las once se agravé de tal mode don
Casto, gne hubo necesidad de llamar al
médico, el cual, apenas- reconocié al usu-
rero, exciamo:

—4Qué ha cenado este hombre? jEsta in-
toxicado! -

Después de un ligero reconocimiento dijo
el doetor: ,

—Sefior, su enfermedad consiste en gue
los macarrones 4 la’italiana han sido guisa-
dos con jabon, en lugar del queso. :

~Desde este momento—rugié solemne
mente don Casto—jure no volver & comer
macarrones en ninglin guiso, ni vivir entre
patronas culind-jaboneras.

Estani:1.ao MAESTRE.

Menudencias

Elogiando 4 Luisa Mijr
decia ayer dofia Rita:
—A Luisa, la pobrecita
1o la oye nadie mentir.
Pero, seghn Sacramento,
es cualidad que se explica
puesto gue la pobre chica...
ies muda de nacimiento!

%*

Hace ya fiempo gque Andrés
no %one los piés en casa
—¢Cdémo ha de ponerlos, Blasa
8l queds cojo hace un mes?

El jorobado Barbecho
dijo ayer:—habré tardado,

pero de casa de Prado

he venido aqui derecho.

Y mi vecina Jacoba

una chica de salero ' '
dijo: «;Jeatis que embusterol»
mirandole la joroba,

Mandé «ElCencerros comprar
Isabel & Bienvenido,
sintiése después un ruido
y dijo 4 Lucas Balar:
diré sin temor & yerro ’
gue sube ya mi maride.
—¢Y cémo le has conocido?
—1Pues en que trae el cencerre!

Jost DOZ DE LA ROSA.



LA GUASA

Idilio

E pasaba horas y horas contem-
' plandola. Estaba hermosa con
"~ su ariginal atavio: saya de mil
colores 4 fuerza de remiendos,
paiioleia negra, pintada de ver-
de por el tiempo, y en la cabe-
za, aguantando las grefias que en desorde~
nadas madejas seguian la direccion del
viento, un pafiuelo de algoddn de colores
chillones y anudado bajo la barba; calzaban
sus piés, sendos zuecos rellencs de pajay
mostrando por fuera caprichosos dibujos he-
chos con clavos de herradura...

As! la veia todas las malianas al levan-
tarme. Despertabame el ruido de sus zuscos
al. chocar contra ei embaldosado péatio, y
legaba & mi cabeza aquel estruendo, co-
mo agradable musica de chirimias que me
trasportaba dulcemente del sueiio 4 la atro-
nadora realidad de la vida. .
. Vestiame, Juego, y en mangas de camisa

acarcibame & la ventana, cuyos cristales
empafiados por el frio de la mafiana, me
privabar de verla; enlonces, escribia yo
cualquier cosa ¢ echaba manotada, impa-
ciente, que rasgaba aquel velo, y pegando
{as narices al cristal me extasiaba mirdndo.
. -

Levantaba, luego, ella, los ojos y balbu-
_eeaba unos «buenos dias,» que yo traducia
por «jgandulote!s; y sonrojada, eojia el yu-

o, uncia 4 él, un par de bueyes que babean-
go en un ricén le dirigian tiernas miradas;
colgabe de un asta la ceste del almuerzo
y empuiiando el aguijon salia al campo, de-
lante de ellos.

Entdénces, acababa yo de vestirme, pedia
mi vaso de Jeche y salia también al campo.

A veces llegaba yo antes que ella, y paré-
bame 4 examinar donde terminé la yunta
del dia antes; tocaba el arado con coriosidad,
pasaha el dedo por la capa de moho que lo
cubria, y probaba, por wltimo de levantarlo,
cosa que jamés consegli.

- Alo mejor ofa el sonido de las campa-
nillas del ganado, 6 escuchaba su voz ro-
busta cantando algun aire del pais, y salia
& recibirla, ¢cojiendo algunas veces el agui-
jén con el que conducia los animales al
campo.

Entonces retase ella y mosiraba sus pre-
ciosos dientes, reiame yo también, y reian-
se las vacas, 4 su modo: sacando la lengua
y alargando los hilos de baba que colgaban
de sus hoeicos; y hasta el mismo horizonte
se refa, dando paso en sus carcajadas 4 un
sol que alumbraba aqueila escena colo-
rean%o los contornos de los objetos, de iri-
sados colores.

Por fin llegabamos ai campo. Sentabame
yo en cualquier sitio, abriendo un libro de
poesia, 6 me ponia hablar con mi compa-
riera,

Eran siempre nuestras conversacionaes,
ceando no de agricultura, de diversiones,
de lo que pasa en Madrid ¢ en otra capiial.
Contabale algo de teatros, de hailes, de pa-
seos; v tanto se embobada ovéndome, que
se paraban las vacas, y quedabase como si
tal cosa... y escuchandomae sismpre.

Advertiaia yo su descuido, y empujadas
por el aguijén, volvian las vacas a4 moverse,
y A seguirlas yo,s buen paso, hundiendo los
Eiés en aquella tierra recien labrada, ha-

lando siempre, hasta quejadeants, sin fuer-
zag, iba 4 sentarme al borde del camino.

Alli iba ella al poco rato, sonrosado el
ctlis y latiéndole el seno, 4 causa del traba-
jo, y sentdndose & mi lado, destapaba la
cesta,

~Va usté 4 almorzar conmigo—decia en
su dialecto.

—3Yo? No; gracias. Acabo de tomar un
vaso de leche.

—3Y eso qué importa?—contestaba ella,
alargandome un tomats y pan.

~Y no habia mas remedio: habia que al-
morzar con ella, y confesar que el pan mo-
reno sra mejor que al blanco, y que el vino
bebido en botz era mejor que en una copa
do Baccarat, Y wodo lo confesaba yo para
contenlarla. Tédo. Hasta la dije un dia, que
sus vacas 30 parecian 4 las de eria del du-
que de Veragua.

Y vuelta & la risite, vuelta a querer sabar
olla las cosas det gran mundo, y & esplicar-
las yo, y suplir con la fantasia lo que no
alcanzaba la practica,

Entonces, mirdbanos la jente que pasaba
por el camino. Mirabanos, riendo, si eran
mnjeres, y si eran hombres afiadfan & la
sonrisa algin comentario. ‘

Luego del aimuerzo venia el calor, el re-
cibir squellos rayos en la cabeza, que co-
landose por entre las pajas del sombrero,
iban derechito al eerebro, con intencién de
derritirle,

Entonces me marchaba. Decia alguna pi-
cardia & la chica para que quedase conten-
is; espentaba alguna mosca 4 las vacas; y
al llegar 4 }a Fouda 6 lo que fuera, escribia
& roi familia interminables descripciones dal
pais.

Pero yo no +¢ qué diablos se me melid en
el cuerpo, que & fos pocos dias no me con-
tentaba ya con aqueﬁos paseos, Nl con ver'a
uncir las vacas desde mi veniana, sino que
quize estrechar més las relaciones.

Y asise lodije un dia, en una alambicada
declaracion, estando los dos sentados en
el sualo y frente los restos del almuerzo.

Se lo dije, y como acojiera mis palabras
con risas, crei que accedia & mis deseos; y
quise al punto sellar el pacto con un 6sculo
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de amor,

4El final de! idilio? Pues un pié de pa-
liza como para ella sola que la propind
cierto sdéire que andaba bebiendo los vien-
tos por sus gracias, y que, trabajando en el
campo lindante con el nuestro vié mi acti-

.

Ha oesidn

Por el soclo D, Lucas Roboesado
finamente invitado,
anoche tuve el gusto,

& por mejor deeir, tuve el disgusto,

para corresponder 4 su atenciém,

5@ agistir 4 la expléndida sesion

que el »Centro de la Historia» celebraba,
segin ya de antemano se anunciaba.

Y & pesar de decirme Rehosado

bastante entusiasmado.

que la sesidn geria prodigiosa,

no supe ver lo bueno de la cosa.

Sentado en una silla
queno tenfa muelles niregilla,
sino de esas de paja, reforzada,
muy pobre... paro honrada,
me estuve por espacio de una hora
oyendo aguella gente historiadora
cayos discursos todos, muy cargantes,
pareciéronme 1l)bco interesantes.

Usgd de la palabra el presidente
tratando en un speech muy elocuente,
de st Carlos I el Hechizado
Hevaba el pantaldn algo rozado;
motivo por el eunal
hubo un dis una bronca general,
porque el rey, el soflor de la nacidn,
tenia solamente un pantalén.

|

-l -

tud y su resistencia; y por mi parte, una
carrera qus no pard hasta dar con mis hue-
sos en el desvan de |la posada para escapar
de las iras de aquel Otello con boina y al-
pargatas.

N.G. V.,

extraordinaria,

Verdad es que antes no era ravo sl caso

porque el cuerpo de aguja andsaba escaso.

Deseribid en brillantisimos periodos

los tiempos de los reyes visigodos,

haciendo un hincapié en Teodoredo

que tuvo el vicio de chuparse el dedo

¥ otro en Amalarico

porque nunca soltaba un perre chieo.
Terminéd su diseurso. Lo aclamaron,

y asi se despertaron

Iog gque 4 pesar de su celogo empeiio

Hegaron & ser victimas del suneilo

f’ haste un cojo, modelo entre los cojos,

e decls, frotandose los ojos,

al digno presidente -

—Amigo; ha estade usted incandescente.

Prosignié la sesidn. Otros hablaron,

cuyas frases también se celebraron,

como se habia hecho anteriormente

con las del Presgidente.

Y 4 eso de la una,

consegni escabullirme por fortuna

dejando asi burlade

al bueno de don Lucas RRebosado,

Jamis se borvard de mi memoria

1a velada dol «Centro do la Historiax.

SALADIN.

+

Los distraidos

A. 108 les libre 4 ustedes de esos su-
“N. jetos que con el pretexto de la
| distraceion, abusan de los que
estan en su cabal juicio a4 todas
horas, '

Admiten dos divisiones: los
distraidos per se, y los distraidos
por conveniencia., En amhos casos pueden
cojerse al vuelo coloquios extremadamente
comicos, excepeidn hocha de los que resul-
tan tragi-dramatico-espsluznantes,

iQue no tienen lugar estos ultimos? Vaya
que si. Basta saber el desgraciado fin de un
miembro de la Protectora de animales y
plantas; que tuvo el valor de fumarse un co-
racero de 4 diez céntimos, por haberse ol-
vidsdo una noche de regar las macetas y
acharfe agua al perro, '

El infeliz espiraba 4 los tres dias, victima,
da una congestion en los conductos respira-
torios; pero murié con la conciencia tran-
quila. Con su sistema da destruceién habia
protegido la industria nacicnal,  La verdad
8s U6 estos casos 50N los menos. :

El tipo caracteristico de los distraidos
es D). Secundino Lapa, uno de esos hombres
que usan gorro de dormir (cuando no se le
olvida) y le pone szdcar & la sopa, cuando
las circunstancias se lo.permiten.

Estas circunstancias vienen dignamente
representadas .por un sueldo de seis mil
reales... ]

Es la distraccion con espejuelos: el pobre
es tan corto de vista como largo de lengua,

‘hasta el extremo de que un dia en la oficina

le estuvo pchando arenilla al pan con man-
teca, confundiéndole con un expedients que
tenia al lado. :
Este, al fin y al cabo, era un distraido por
temperamento. :
Y ahora: vignen los més temibles: los que
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se distraen. :

Uno de esos conozeo yo que no sube 4 un
tramoia donde no vays un amige intimo,
como él les llama,

Entonces ya se sabe; ensaguida un par-
rafillo hasta que se acerca el cobrador; saca
una libreta del bolsillo interior de la ca-
zadora y empieza & leer en voz alta la tl-
tima sesion del Congreso y... nads; que la
cosa para en un sablazo de a perra gran-
de, 4 camabio de un—jHombre!... ;Cuanto lo
sienio!

Un dia encontrdse con uno de sus abona—
dos, que habia recibido la noticia de ha-
ber un alma generosa salvado 4 su suegra
de las ruedas de un simdn; de modo que,
calculen ustedes como estaria el pobre.

El caso es que antes de dos minutos el
yerno-victima llevaba la mano al bolsillo y
le decia al otro entregindole una moneda da
& diez céntimos: —Aqui tiene usted el pasaje,
pero hoy distrdigase usted con oiro cual-
quiera.

Hay luago los que se disiraen cuando co-
men en casa ajena. $6 yo de uno que cada
vez que le servian el vino, era victima de
un exceso de tos que no terminaba antes de
que el vaso estuviese completamente lleno,
y afiadia luego con fingido asombro:—Paro,
svan ustedes 4 emborracharme? Vaya, que
no puede uno distraerse ni para toser—y
apuraba el ndctar de un tirén.

Lo cierto s que entre estas dos clases no |

s6 cual elegir: si los que echan el cigarro
"y se quedau con el fosforo, 6 los que se ol-
vidan todos los meses de pagar al casero lo
que renta sl cuarto. - :
Ahora ya estan ustedes advertidos, con-
qua... no distraerse,
PENEQUE.
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_Publicaciones recibidas

«El menicomio» semanario festivo que se
publica en Granada. :

Seguiremos el cambio, querido colega,

NOTA: .
Por exceso de original, retiramos los <In-
fundios» que teniamos prepirades para esta
s6mana, ' '

-  _— _— _—  ___ ______ — — — _—_ "__"“3

CORRESPONDENCIA

T. do M.—Lo de ahora es bastante flojillo,

E. M.--Madrig.—Mil gracias por su felicitacion, por
sus trabajos, ¥ por su ofrecimiento, Ya sabe V. que en
esta redaccion tiens amigos 3ue le apreciap, -

E. LI. 0.—Madrid, —Recibido el importe dela sns-
cripeion. Rus?ecto & su proposicidn queda aceplade
siempre que los trabsjos sean fmparciales y cortitos,

P Lusa.—Madrid.—Ya v¢ V. que van, Le doy las
gracias por su envio.

Moreno,—HBarcelong.—0Oiga V. piilo: para desacre-
ditarse en materia literaria basta con mandar epigra-
mas de «El Fandapgo» no es necesario copiar canta-
res haciéndolos pasar por originales, como los que V.
me envia esta semana.

8. R, A.-—Madrid —Resulta muy inocente.

5. M. V.—No se desanitue V. La idea de su compo-
sicidn me gusta; pero creo se puede esprasar en me-
nos versos de los que V., emplea.

Mande algo cortito vy veré de compiacerie.

R. 8. —Cartagena.—St. tio: para ser colaborador de
pezo es preciso ser may conocido en el mundo litera-
rio ¢ hebor trabajado durante ajgin tiempo para sl
periodico. Siento pues no poder aceptar sus condi-
cranes,

L. 0. V.—Ciudad Real.—Irdn algunos cantares en el
numero proximo. Cuando vuelva 4 remitirnos sellos
no los mande V. moéviles pues no los admiten en co-
TTeOS.

S. B.—Barcelona.—Queda V. complacido,

UN EPITAFIO

(Historico)
—Se que es V. un gran poeta,
~Sefiora...
~—Y vo venia

para que me hiciera ysté
un Epitafio enseguida.
—ila Epitafio! slist¢ jgnora
que no se hace 4 las vivas?
—No importa, usté es poeta
Y quiero que me lo . escriba,
~Pero senora, esto es cosa
ue lo escribimos encima
¢ una loga en sefial
de difanto...
—Es manis,
si usté quiera puede hacerlo
Y dgamelo aunque viva.
-—Pues bien, detrds de esta puerta
pongase usté senorita,
como si muerta estuviera,
Un momento ella io mire
al poeta y de pronto
deiris la puerta se tira.
—Ahora b4; Dice el poeta,
a?.mnzando la risa.—
El Epitafio que usté
con tal manera suplica.
Descanss, detras la puerta,
una mujer que no es mueria.
5. B.
Y, abura, descansemos nosotros, que buena falla nos
&ce.
Quedan originales sin examigar,

ADVERTENCIA

Ponemos en conocimiento de
nuestros lectores, que SQOLO
DURANTE ESTA SEMANA
admitiremos suscripciones a

"los reducidos precios que van

al dorso.

Las mejoras que hacemos en
nuestra publicacion y los cre-
cidos gastos que estas origi:
nan, nos obligan 4 aumentar
los precios de suseripgion des-
de el namero proximo.

" Imp.deP. Ortega, Aribau, 13.

.\
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